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PL Sposób użytkowania świeczników (3szt)
Ustawienie świeczników:
Umieść świeczniki na stabilnej, równej powierzchni odpornej na ciepło.
Upewnij się, że świeczniki są ustawione z dala od łatwopalnych materiałów (zasłony, papier, tkaniny).
Dobór świec:
Świeczniki przeznaczone są do świec typu tea light, stołowych lub walcowych – w zależności od modelu.
Upewnij się, że świeca pasuje rozmiarem i nie wystaje poza krawędzie świecznika.
Palenie świec:
Nigdy nie zostawiaj zapalonej świecy bez nadzoru.
Trzymaj świece z dala od dzieci i zwierząt.
Zachowaj co najmniej 10 cm odstępu między palącymi się świecami.
Czyszczenie i konserwacja:
Przed czyszczeniem upewnij się, że świecznik całkowicie ostygł.
Czyść miękką, wilgotną szmatką. Nie używaj środków ściernych ani chemicznych.
W razie potrzeby usuń resztki wosku ostrożnie plastikowym narzędziem.
Środki ostrożności:
Nie przenoś zapalonego świecznika.
Nie stawiaj świeczników pod półkami ani w przeciągach.
Nie dopuszczaj do całkowitego wypalenia świecy – pozostaw minimum 1 cm wosku.
Aby uzyskać więcej informacji na temat właściwego postępowania z tym produktem, skontaktuj się z
lokalnymi władzami, firmą zajmującą się gospodarką odpadami 
EN Setting up candle holders:
Place the candle holders on a stable, even surface that is resistant to heat.
Make sure the candle holders are placed away from flammable materials (curtains, paper, fabrics).
Selecting candles:
The candle holders are designed for tea light, table or pillar candles - depending on the model.
Make sure the candle fits the size and does not protrude beyond the edges of the candle holder.
Burning candles:
Never leave a lit candle unattended.
Keep candles away from children and animals.
Keep at least 10 cm between burning candles.
Cleaning and maintenance:
Make sure the candle holder has cooled down completely before cleaning.
Clean with a soft, damp cloth. Do not use abrasives and chemicals.
If necessary, carefully remove any wax residue with a plastic tool.
Precautions:
Do not move a lit candlestick.
Do not place candlesticks under shelves or in drafts.
Do not allow the candle to burn out completely - leave at least 1 cm of wax.
For more information on proper handling of this product, contact your local waste management
company.



CZ Jak používat
Uspořádání svícnů:
Svícny umístěte na stabilní, rovný a žáruvzdorný povrch.
Ujistěte se, že svícny jsou umístěny mimo dosah hořlavých materiálů (záclony, papír, látky).
Výběr svíček:
Svícny jsou určeny pro čajové svíčky, stolní svíčky nebo válcové svíčky – v závislosti na modelu.
Ujistěte se, že svíčka má správnou velikost a nepřesahuje okraje svícnu.
Hořící svíčky:
Nikdy nenechávejte hořící svíčku bez dozoru.
Uchovávejte svíčky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Mezi hořícími svíčkami dodržujte odstup alespoň 10 cm.
Čištění a údržba:
Před čištěním se ujistěte, že svícen zcela vychladl.
Čistěte měkkým, vlhkým hadříkem. Nepoužívejte abrazivní prostředky žádné chemikálie.
V případě potřeby opatrně odstraňte zbývající vosk plastovým nástrojem.
Opatření:
Nehýbejte s hořící svíčkou.
Neumisťujte svícny pod police ani do průvanu.
Nenechte svíčku úplně vyhořet – nechte alespoň 1 cm vosku.
Informace o poštovních službách můžete také použít na svých produktech, kontaktovat místní
zákazníky, firmy a další informace.
DE Anwendung
Kerzenständer-Arrangement:
Stellen Sie die Kerzenständer auf eine stabile, ebene und hitzebeständige Fläche.
Achten Sie darauf, dass Kerzenständer nicht in der Nähe von brennbaren Materialien (Vorhängen,
Papier, Stoffen) platziert werden.
Kerzenauswahl:
Kerzenständer sind – je nach Modell – für Teelichter, Tafelkerzen oder Zylinderkerzen konzipiert.
Achten Sie darauf, dass die Kerze die richtige Größe hat und nicht über den Rand des Kerzenhalters
hinausragt.
Brennende Kerzen:
Lassen Sie eine brennende Kerze niemals unbeaufsichtigt.
Bewahren Sie Kerzen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Halten Sie zwischen brennenden Kerzen einen Abstand von mindestens 10 cm ein.
Reinigung und Wartung:
Stellen Sie sicher, dass der Kerzenhalter vor der Reinigung vollständig abgekühlt ist.
Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Chemikalien.
Entfernen Sie bei Bedarf vorsichtig alle Wachsreste mit einem Kunststoffwerkzeug.
Vorsichtsmaßnahmen:
Eine brennende Kerze nicht bewegen.
Stellen Sie Kerzenständer nicht unter Regale oder in Zugluft.
Lassen Sie die Kerze nicht vollständig ausbrennen – lassen Sie mindestens 1 cm Wachs übrig.
Weitere Informationen zur ordnungsgemäßen Handhabung dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrem
örtlichen Abfallentsorgungsunternehmen.
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